DISTRIBUTEURS MONOBLOC
MONOBLOCKVALVES - DISTRIBUIDORES MONOBLOQUES

DISTRIBUTEUR MONOBLOG
MONOBLOCKVALVE
DISTRIBUIDOR MONOBLOQUE

Code Type N° Leviers Orifices - Threads - Orificios P MAX | P MAX
Code Type Sections No.| A-B P T P2 T2 PN 1] S L I kg
Cédigo Tipo Nr. Palancas | BsP BSP BSP | BSP BsP | bar | har bar

DBMB111001 BM 35/1/GU/MC Al 1 81.5 50 1.80

DBM8211001  BM 35/2/GU/MQ A1 x 2
DBMB8311001  BM 35/3/GU/MC A1 x 3
DBM8411001  BM 35/4/GU/MO A1 x 4
DBMB511001  BM 35/5/GU/MC A1 x 5
DBM8611001  BM 35/6/GU/MC Al x 6

117.5 80 2,70
141,5 110 3,80
171.5 140 4,60
201,5 170 540
231,68 200 6,20

3/8  3/8"  3/8" 8 38" 260 320 80

o N B N

PN = Pression nomincle - Nominal pressure - Presién nominal
P MAX U = Pression maxi sur les orifices - Max. pressure on poris - Presién Max. sobre las orificios
P MAX S = Pression maxi sur le retour - Max. pressure in tank-line - Presion Max. al reforno

Limiteur de pression - Relief Valve - Limitador de presion: X = 30:90 bor (70) - U = 80:230 bar (140} (Standard) - K = 150:300 bar (200)

LES CODES CORRESPONDENT A - THESE CODES AND PRICES REFER TO - LOS CODIGOS SE REFIEREN A LOS MODELQS DE:

DOUBLE EFFET - 3 POSITIONS - RAPPEL RESSORT - A/B FERMEE - ORIFICES BSP - PREDISFOSITION POUR CENTRE A SUIVRE

DOUBLE ACTING TYPE - 3 POSITIONS - SPRING RETURN - A/B PORTS CLOSED - BSP THREADS - MACHINED FOR CARRY-OVER

DOBLE EFECTQ - 3 POSICIONES - RETORNG POR MUELLE - A/B CERRADQS - ROSCAS BSP - PREPARADO PARA RETORNO A PRESION (CARRY-QVER)

bar bbar bar
15 20 g 15
ey £
o1 ) mber --m 15 Y -m 1
G » o r’: : S?MW 10 4 ;é g my 10 "ﬁ% n;unb;;
PEI—E'IE—EI. T s tz2] 4 sections ' EEEE 25 sections EEEE T : ¢@? L :e:l:m:g
A 5 e
= Y | s A s el
] = b .= i
0l 5 10 15 20 25 30 lmin 7 0 15 20 25 30 ¥mn. G 5 10 15 20 25 30 Umin.
P=T OIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 35°E P~T OIL TEMPERATURE £0°C - VISCOSITY 3.5°E P=T OIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 3.5°E
TIROIR POSITIONNEUR SUR DEMANDE
SPOOL TYPE - CORREDERAS SPOOL CONTROL - POSICIONADOR ON REQUEST - BAJO PEDIDO
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BM35dal aéleve BM35 from I to 6 levers

+ Portata nominale / Nominal flow 25 6,6
* Portata limite / Max flow 35 9,2
+ Pressione nominale / Nominal pressure 250 3600

* Pressione max sugli utilizzi / Max pressure on ports 320 4700
+ Contropessione max allo scarico / Max pressure in tank-line | 80 1100

P<T - TEMPERATURA OLIO 50°C - VISCOSITA 3,5°E P-A/B - TEMPERATURA OLIO 50°C - VISCOSITA 3,5°E A/BST - TEMPERATURA OLIO S0°C - VISCOSITA 3.5°E
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MOD L | Kg
BM35/1 | 815 50 1,8
BM35/2 | 111,5 80 2,7
BM35/3 | 141,5 110 38 FILETTATURA STANDARD - STANDARD THREADS
BM35/4 | 171,5 140 46 coD A-B P T P2 T2
BM35/5 | 201,5 170 54 G 38" 3/8” 318" 3/8" 3/8” . .
< Su richiesta filettature diverse
BM35/6 | 231,5 200 6,2 F | 3/4"-16 | 3/4"-16 | 3/4"-16 | 3/4”-16 | 3/4"-16 Other threads available on request
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